EPSON STYLUS.. OFFICE BXBOOF/ TXBOOF Series EPSON Applicazione In base all'area geografica, le

[ . etichette adesive supplementari
EXGEED YOUR VISION dell'adesivo potrebbero non essere disponibili.
supplementare

Segun su zona, es posible que no se
Osservare attentamente le avvertenze per evitare lesioni personali. Colocacion de las incluyan pegatinas.
Dependendo da localizagéo, os

autocolantes adicionais podem nao
As mensagens tém de ser respeitadas rigorosamente para evitar Anexar o autocolante estar disponiveis.

Pa ra em pezar ferimentos. suplementar no painel

Inizia qui

Las advertencias deben seguirse estrictamente para evitar lesiones. pegatinas del panel

. Staccare. Incollare.
CO m ega r po r aq u I Despegar. Pegar.
Descolar. Colar.

Accensione

e configurazione

Encendido » Lan3auage
y configuracion FEnalizh

Ligar e configurar
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Collegare ed inserire nella presa di Accendere. Selezionare una lingua.
corrente. Encender. Seleccionar un idioma.
Conectary enchufar. Ligar. Seleccionar um idioma.

Conectar e ligar.

Disimball I contenuto potrebbe variare da paese  Non aprire la confezione della cartuccia d'inchiostro fino a quando non si o e G o
Isimballo a paese. & pronti ad installare la stampante. La cartuccia & confezionata sottovuoto per
Desembalaje El contenido puede variar segun el pais. conservare la propria affidabilita.
O conteudo pode variar dependendo No abrir el envoltorio del cartucho de tinta hasta el momento de instalarlo en la : : : -
Desembalar s g 2 2 e Countra/Reaio Dagliaht Sawvi Datea: Time:
da localizacéo. impresora. El cartucho esta envasado al vacio para conservar su fiabilidad. 2nTaaria 20T P =12k

N&o abra a embalagem do tinteiro até ser necessario instala-lo na impressora.
O tinteiro estd embalado a vacuo para manter a sua fiabilidade.
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Selezionare. Selezionare. Selezionare la data. Selezionare l'ora.
Seleccionar. Seleccionar. Configurar la fecha. Configurar la hora.
Seleccionar. Seleccionar. Definir a data. Definir a hora.

—— Installazione delle
cartucce d'inchiostro

S H .,
= : Instalacién de los
- cartuchos de tinta
Instalar os tinteiros
'd N\

Rimuovere tutti i materiali protettivi.
Retirar todos los materiales de proteccion.

Remover todo o material de proteccdo.

Aprire. Aprire. Agitare e disimballare.
Abrir. Abrir. Agitar y desembalar.
Abrir. Abrir. Agitar e desembalar.




Rimuovere il nastro adesivo di colore Installare.
giallo. Instalar.
Retirar el precinto amarillo. Instalar.

Remover a fita amarela.
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Complete .
Initialization i

Premere ed attendere per circa 2 minuti.

Pulsar y esperar unos 2 min.
Pressione e aguarde cerca de 2 min.

Installazione del
software

Instalacion del
software

Instalar o software

Wialcorr 1 The Fousd Ne,
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Premere (fare clic). Chiudere.
Presionar (clic). Cerrar.
Pressionar (clique). Fechar.

Le prime cartucce d'inchiostro installate nella vostra stampante verranno
parzialmente usate per caricare la testina di stampa. Queste cartucce stampano
meno pagine rispetto alle cartucce d'inchiostro successive.

La impresora consumira algo de tinta de los primeros cartuchos instalados para
cargar el cabezal de impresion, por lo que estos cartuchos imprimiran menos
pdginas que los cartuchos posteriores.

O primeiro tinteiro instalado na impressora sera parcialmente utilizado para carregar
a cabeca de impressao. Este tinteiro ird imprimir menos paginas comparando com
os tinteiros subsequentes.

Non collegare il cavo USB fino a quando non verra suggerito di farlo.
No conectar el cable USB hasta que se indique.
Nao conecte o cabo USB até que seja solicitado.

Se viene visualizzata la seguente schermata, fare clic su Annulla.
Si aparece esta pantalla, hacer clic en Cancelar.
Se este ecra aparecer clique em Cancelar.
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Windows l

EPSON

Inserire. Windows: Nessuna schermata d'installazione? =%
Insertar. Windows: ;no aparece la pantalla de
Inserir. instalacion? »

Windows: Nenhum ecra de instalacao? =

Fare clic. Segquire le istruzioni.

Hacer clic. Segquir las instrucciones.

Clicar. Seguir as instrugoes.

Collegare al PC.
Conectar al ordenador.
Conectar ao PC.

Ottenere piu
informazioni

Coémo obtener mas
informacién

Obter mais informacao

Verificare e procedere.
Comprobar y continuar.
Verificar e continuar.

Installazione completata.
Instalacion finalizada.
Instalagdo concluida.
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Configurazione e utilizzo della funzionalita Fax

Guida fax Configuracion y uso de la funcion de fax
Manual de fax : . .

. Definir e utilizar as fung¢des do fax
Guia de Fax

EPSON

Guida d'uso generale
Manual de funcionamiento
basico

Guia de Operagoes Basicas

Copiar sem utilizar o computador

Copia senza un computer

Funcion de copia sin ordenador

Risoluzione dei problemi e manutenzione
Solucion de problemas y mantenimiento
Resolucgao de problemas e manutencao

Guida utente

Stampa e scansione con un computer
Manual de usuario  Impresién y escaneado desde el ordenador
Guia do Utilizador  Imprimir e digitalizar através do computador

Risoluzione dei problemi e manutenzione
Solucién de problemas y mantenimiento
Resolucao de problemas e manutencao




